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See also: Bene, bene-, B-ene, b-ene, bn, and b From Middle English bene, from Old English bn (prayer, request, petition, favour, compulsory service), from Proto-Germanic *bniz (supplication). Cognate with Danish bn (prayer), Swedish bn (prayer), Icelandic bn (prayer), Icelandic bn (request). Related to ban. See also boon, bee. been (dialectal)ben
(obsolete) bene (plural benes) bene (uncountable)Alternative form of benne (sesame). UK C16. Probably from Latin bene or Italian bene. bene (comparative benar, superlative benat)(obsolete, UK, thieves' cant) Good. [16th19th ¢.]1828, Edward Bulwer-Lytton, Pelham: or The Adventures of a Gentleman[1], page 383:Egad, you carry a bene blink aloft.
Come to the ken aloneno! my blowen; did not I tell you I should bring a pater cove, to chop up the whiners for Dawson? bene (plural benes)(obsolete, UK, thieves' cant) Tongue. [16th18th c.] [Francis Grose] (1788) Bene, in A Classical Dictionary of the Vulgar Tongue, 2nd edition, London: [] S. Hooper,[], OCLC.Albert Barrre and Charles G[odfrey]
Leland, compilers and editors (18891890) bene, in A Dictionary of Slang, Jargon & Cant[], volume I (AK), Edinburgh: [] The Ballantyne Press, OCLC, page 107.John S[tephen] Farmer, compiler (1890) bene, in Slang and Its Analogues Past and Present.[], volume I, [London: [] Thomas Poulter and Sons][], OCLC, pages 178179.Eric Partridge, The
Routledge Dictionary of Historical Slang. Routledge, 1973. ISBN. Clipping of eggs benedict bene (plural benes)(food) Abbreviation of eggs Benedict, an egg dish Eben, NEbE, been, eben, neeb bene benem bene(dated or formal) singular present subjunctive of benen Borrowed from Italian bene. bene biene (archaic, humorous)ben (apocopic) Inherited
from Latin bene. bene (invariable)upper-class, posh, highParioli il quartiere bene di Roma per eccellenza.Parioli is the posh Rome neighborhood par excellence. bene (comparative meglio, superlative benissimo)well, nicely, OK, rightAntonym: maleNon necessario spendere una fortuna per mangiare bene.You dont need to spend a fortune to eat
well.properly, correctly, rightlySynonym: correttamenteAntonyms: erratamente, erroneamentela mia lavatrice non funziona bene, qualcuno mi pu aiutare?My washing machine isn't working properly, can anybody help me?thoroughly, carefullySynonyms: attentamente, minuziosamentelLeggere bene le istruzioni prima dell'uso.Read the instructions
carefully before use.as much as, as many asSynonym: valore diGli agricoltori della Luisiana hanno subito una perdita di ben 450 milioni di dollari a causa dell'uragano Gustav.Louisiana farmers face lost income of as much as $450 million because of Hurricane Gustav. alla bene e megliobehben cottoben dettoben vengaben volentieribenaccetto, ben
accettobenalzato, ben alzatobenarrivato, ben arrivatobenchbendisposto, ben dispostobene o malebeneamato, bene amatobenedirebeneducato, bene educatobenefattorebeneficobenemerentebenemeritobeneplacitobenesserebenestantebenestarebenevolobenfatto, ben fattobenignobeninformato, ben informatobeninobenintenzionato, ben
intenzionatobeninteso, ben intesobenmeritarebennato, ben natobenonebenpensante, ben pensantebenservitobensbentornato, ben tornatobentosto, ben tostobentrovato, ben trovatobenveduto, ben vedutobenvenuto, ben venutobenvisto, ben vistobenvoleredi bene in meglionota beneperbene, per benestare beneva benevolere bene benegood!;
fine!Bene! Sono proprio felice che hai avuto delle buone notizie!Good! I'm so glad you got some good news! benem (plural beni)goodAntonym: maleL'eterna lotta tra il bene e il male.The eternal struggle between good and evil.(usually in the plural) goods, property, possessions, belongings, assetsSynonyms: propriet, possedimentiDopo il suo secondo
infarto, Mario vendette tutti i suoi beni ed and in Nepal.Following his second heart attack, Mario had sold all his property and left for Nepal.sake, goodAntonym: malelLo faccio per il tuo bene!I'm doing this for your sake!happinessSynonym: felicitAntonym: tristezzaAuguro ogni bene a te e alla tua famiglia.Wish you and your family every
happiness.sweetheart, darling, love, bless someone's cotton socksSynonyms: amore, tesoro, amatoSei il mio bene! You are my sweetheart!asset bene immobilebene mobilebene privatobene pubblicobene di stato bene on the Italian Wikipedia.Wikipedia it From Old Latin *duend, from duenos (good), which gave bonus, from Proto-Italic *dwenos. bene
(comparative melius, superlative optim) benedcbenest ("it's okay")benefaci Balkano-Romance:Italo-Dalmatian:Rhaeto-Romance:Friulian: benLadin: benRomansch: bain, beinGallo-Italic:Ligurian: bnPiedmontese: benNorthern Gallo-Romance:Southern Gallo-Romance:Catalan: b, benOccitan: benlbero-Romance:Insular Romance:Sardinian: bene
(Logudorese), beni (Campidanese) bene, in Charlton T. Lewis and Charles Short (1879) A Latin Dictionary, Oxford: Clarendon Pressbene, in Charlton T. Lewis (1891) An Elementary Latin Dictionary, New York: Harper & Brothers"bene", in Charles du Fresne du Canges Glossarium Medi et Infim Latinitatis (augmented edition with additions by D. P.
Carpenterius, Adelungius and others, edited by Lopold Favre, 18831887)bene in Gaffiot, Flix (1934) Dictionnaire illustr latin-franais, Hachette.Carl Meiner, Henry William Auden (1894) Latin Phrase-Book[2], London: Macmillan and Co. so-and-so is in a very satisfactory position; prospers: agitur praeclare, bene cum aliquothe matter progresses
favourably, succeeds: aliquid (bene, prospere) succedit or procedit (opp. parum procedere, non succedere)for a life of perfect happiness: ad bene beateque vivendumto deserve well at some one's hands; to do a service to..: bene, praeclare (melius, optime) mereri de aliquol wish you all success in the matter: bene id tibi vertat!you were right in...; you
did right to..: recte, bene fecisti quod...to have a good or bad reputation, be spoken well, ill of: bene, male audire (ab aliquo)a good Latin scholar: bene latine doctus or sciensto receive a liberal education: liberaliter, ingenue, bene educarihe is a young man of great promise: adulescens alios bene de se sperare iubet, bonam spem ostendit or alii de
adulescente bene sperare possuntto inculcate good (bad) principles: bene (male) praecipere alicuito cross-examine cleverly, put leading questions: bene interrogarethat Greek proverb contains an excellent lesson: bene illo Graecorum proverbio praecipiturto hope well of a person: bene, optime (meliora) sperare de aliquo (Nep. Milt. 1. 1)a good
conscience: conscientia recta, recte facti (factorum), virtutis, bene actae vitae, rectae voluntatisa good conscience: mens bene sibi consciaa moral (immoral) man: homo bene (male) moratusa sound and sensible system of conduct: vitae ratio bene ac sapienter institutawith the help of the gods: dis bene iuvantibus (Fam. 7. 20. 2)and may God grant
success: quod deus bene vertat!to bless (curse) a person: precari alicui bene (male) or omnia bona (mala), salutemto manage one's affairs, household, property well or ill: rem bene (male) gerere (vid. sect. XVI. 10a)your health: bene tibi or te!to entertain, regale a person: accipere aliquem (bene, copiose, laute, eleganter, regio apparatu, apparatis
epulis)a safe journey to you: bene ambula et redambulagood men of business: negotii bene gerentes (Quint. 19. 62)to buy cheaply: parvo, vili pretio or bene emereto have the good of the state at heart: bene, optime sentire de re publicaa success; a glorious feat of arms: res bene gestato win, lose a fight (of the commander): rem (bene, male) gerere
(vid. sect. XII. 2, note rem gerere...)I am sorry to hear..: male (opp. bene) narras (de)bene, in The Perseus Project (1999) Perseus Encyclopedia[3]bene, in William Smith, editor (1854, 1857), A Dictionary of Greek and Roman Geography, volume 1 & 2, London: Walton and Maberly bneinflection of ben:dative singularnominative/accusative/genitive
plural beane, beene, beyn, ben, bean From Old English ban, from Proto-West Germanic *baunu, from Proto-Germanic *baun. The final vowel is generalised from the Old English inflected forms. bene (plural benes) bne From Latin bene (well). Compare Italian bene. bene bene bene Clemens Voorhoeve (1982) The Makian languages and their
neighbours[4], Pacific linguistics ™ bene in Luciano Canepari, Dizionario di Pronuncia Italiana (DiPI) well If you describe someone as benign, they are kind, gentle, and harmless. A benefaction is a charitable contribution of money or assistance that someone gives to a person or organization. Someone who is benevolent wishes others well, often by
being kind, filled with goodwill, and charitable towards them. Something beneficial is helpful, useful, or valuable in some way. A benefit is a good thing or effect that you get from something. the act of praying for divine protection a person who helps people or institutions (especially with financial help) a woman benefactor doing good doing or
producing good having or arising from a benefice disposition to do good Differentiated vocabulary for your students is just a click away. bene melius, optime ADV:: well, very, quite, rightly, agreeably, cheaply, in good style; better; bestLatin > English (Lewis & Short)bn: adv. of manner and intensity bonus; the first vowel assimilated to thel e of the
foll. syllable; cf. Corss. Ausspr. 2, 366], well (comp. melius, better; sup. optime [v. bonus init.], best; often to be rendered by more specific Engl. adverbs).I As adjunct of verbs.A In gen.1 Of physical or external goodness, usefulness, ornament, and comfort: villam rusticam bene aedificatam habere expedit, Cato, R. R. 3: villam bonam beneque
aedificatam, Cic. Off. 3, 13, 55: quid est agrum bene colere? Bene arare, Cato, R. R. 61: agro bene culto nihil potest esse... uberius, Cic. Sen. 16, 57: ubi cocta erit bene, Cato, R. R. 157; 3; 4; 32 et saep.: te auratam et vestitam bene, Plaut. Men. 5, 2, 50: ornatus hic satis me condecet? Ps. Optume, it is very becoming, id. Ps. 4, 1, 26: me bene curat cute
vises, well tended, Hor. Ep. 1, 4, 15: bene olere, Verg. E. 2, 48: bene sonare, Quint. 8, 3, 16: neque tamen non inprimis bene habitavit, in the very best style, Nep. Att. 13, 1: a Catone cum quaereretur, quid maxime in re familiari expediret, respondet Bene pascere? Quid secundum? Satis bene pascere, Cic. Off. 2, 25, 89: so, bene cenare, Cat. 13, 17;
Hor. Ep. 1, 6, 56: bene de rebus domesticis constitutum esse, to be in good circumstances, Cic. Sest. 45, 97; similarly: rem (i. e. familiarem) bene paratam comitate perdidit, well arranged, Plaut. Rud. prol. 38.2 With respect to the mind.a Perception, knowledge, ability: quas tam bene noverat quam paedagogos nostros novimus, Sen. Ep. 27, 5: quin
melius novi quam te et vidi saepius, Plaut. Capt. 5, 2, 22: novi optime (Bacchus) et saepe vidi, Cic. Fam. 7, 23, 2: qui optime suos nosse deberet, Nep. Con. 4, 1; cf. Hor. Ep. 1, 18, 1;id. S. 1, 9, 22: satin' haec meministi et tenes? Pa. Melius quam tu qui docuisti, Plaut. Pers. 2, 2, 2: quod eo mihi melius cernere videor quo ab eo proprius absum, Cic. Sen.
21, 77: ut hic melius quam ipse illa scire videatur, id. de Or. 1, 15, 66; id. Or. 38, 132: cum Sophocles vel optime scripserit Electram suam, id. Fin. 1, 2, 5: gubernatoris ars quia bene navigandi rationem habet, of able seamanship, id. ib. 1, 13, 42: melius in Volscis imperatum est, better generalship was displayed, Liv. 2, 63, 6: nihil melius quam omnis
mundus administratur, Cic. Inv. 1, 34, 59: de medico bene existimari scribis, that he is well thought (spoken) of, i. e. his ability, id. Fam. 16, 14, 1: prudentibus et bene institutis, well educated, id. Sen. 14, 50: sapientibus et bene natur constitutis, endowed with good natural talent, id. Sest. 65, 137: quodsi melius geruntur ea quae consilio geruntur
quam, etc., more ably, id. Inv. 1, 34, 59: tabulas bene pictas collocare in bono lumine, good paintings, id. Brut. 75, 261: canere melius, Verg. E. 9, 67; Quint. 10, 1, 91: bene pronuntiare, id. 11, 3, 12: bene respondere interrogationibus, id. 5, 7, 28; 6, 3, 81.b Of feeling, judgment, and will: similis in utroque nostrum, cum optime sentiremus, error fuit,
when we had the best intentions, Cic. Fam. 4, 2, 3; so id. ib. 6, 4, 2; so, bene sentire, id. ib. 6, 1, 3; so, bene, optime de re public sentire, to hold sound views on public affairs, id. Off. 1, 41, 149; id. Fam. 4, 14, 1; id. Phil. 3, 9, 23: bene animatas eas (insulas) confirmavit, well disposed, Nep. Cim. 2, 4: ei causae quam Pompeius animatus melius quam
paratus susceperat, Cic. Fam. 6, 6, 10; so, optime animati, Varr. ap. Non. p. 201, 7: quod bene cogitasti aliquando, laudo, that you had good intentions, Cic. Phil. 2, 14, 34: se vero bene sperare (i. e. de bello), had good hopes, Liv. 6, 6, 18: sperabis omnia optime, Cic. Fam. 4, 13, 7: tibi bene ex animo volo, Ter. Heaut. 5, 2, 6; so freq.: bene alicui velle, v.
volo: bene aliquid consulere, to plan something well: vigilando, agendo, bene consulendo prospera omnia cedunt, Sall. C. 52, 29: omnia non bene consulta, id. J. 92, 2. ¢ Of morality, honesty, honor, etc.(a) Bene vivere, or bene beateque vivere ( = ), to lead a moral and happy life: qui virtutem habeat, eum nullius rei ad bene vivendum indigere, Cic. Inv.
1, 51, 93: in dialectic vestr nullam esse ad melius vivendum vim, id. Fin. 1, 19, 63: quod ni ita accideret et melius et prudentius viveretur, id. Sen. 19, 67; cf. id. Ac. 1, 4, 15; id. Fin. 1, 13, 45; id. Off. 1, 6, 19; id. Fam. 4, 3, 3 et saep. (for another meaning of bene vivere, cf. e. infra).(b) Bene mori, to die honorably, bravely, creditably, gloriously: qui se
bene mori quam turpiter vivere maluit, Liv. 22, 50, 7: ne ferrum quidem ad bene moriendum oblaturus est hostis, id. 9, 3, 3; so id. 21, 42, 4: tum potui, Medea, mori bene, Ov. H. 12, 5.(g) Bene partum, what is honestly, honorably earned or acquired: multa bona bene parta habemus, Plaut. Trin. 2, 2, 65: mei patris bene parta indiligenter Tutatur, Ter.
Phorm. 5, 3, 5: res familiaris primum bene parta sit, nullo neque turpi quaestu, neque odioso, Cic. Off. 1, 26, 92: diutine uti bene licet partum bene, Plaut. Rud. 4, 7, 15; Sall. C. 51, 42 (cf.: mala parta, Cic. Phil. 2, 27, 65: male par tum, Plaut. Poen. 4, 2, 22).(d) Apud bonos bene agier, an old legal formula: bon fide agi (v. bonus), to be transacted in good
faith among good men. ubi erit illa formula fiduciae ut inter bonos bene agier oportet? Cic. Fam. 7, 12, 2; id. Off. 3, 15, 61; 3, 17, 70.) Non bene = male, not faithfully: esse metus coepit ne jura jugalia conjunx Non bene servasset, Ov. M. 7, 716.d Representing an action as right or correct, well, rightly, correctly: bene mones, Ibo, you are right (to
admonish me), Ter. And. 2, 2, 36: sequi recusarunt bene monentem, Liv. 22, 60, 17: quom mihi et bene praecipitis, et, etc., since you give sound advice, Plaut. Poen. 3, 2, 55; so Ter. Ad. 5, 9, 6; 3, 3, 80; Lucil. ap. Non. p. 372, 7: bene enim majores accubitionem epularem amicorum convivium nominarunt, melius quam Graeci, Cic. Sen. 13, 45: hoc bene
censuit Scaevola, correctly, Dig. 17, 1, 48.e Pleasantly, satisfactorily, profitably, prosperously, fortunately, successfully: nunc bene vivo et fortunate atque ut volo atque animo ut lubet, Plaut. Mil. 3, 1, 111: nihil adferrent quo jucundius, id est melius, viveremus, Cic. Fin. 1, 41, 72: si bene qui cenat, bene vivit, Hor. Ep. 1, 6, 56: quamobrem melius apud
bonos quam apud fortunatos beneficium collocari puto, is better or more profitably invested, Cic. Off. 2, 20, 71: perdenda sunt multa beneficia ut semel ponas bene, Sen. Ben. pot. 1, 2, 1: etiamsi nullum (beneficium) bene positurus sit, id. ib. 1, 2, 2: quando hoc bene successit, Ter. Ad. 2, 4, 23: bene ambulatum'st? Di. Huc quidem, hercle, ad te bene,
Quia tui vivendi copia'st, has your walk been pleasant? Plaut. Truc. 2, 4, 18: melius ominare, use words of better omen, id. Rud. 2, 3, 7; Cic. Brut. 96, 329: qui se suamque aetatem bene curant, Plaut. Ps. 4, 7, 36.So, bene (se) habere: ut bene me haberem filiai nuptiis, have a good time at, etc., Plaut. Aul. 2, 8, 2: qui se bene habet suisque amicis usui
est, who enjoys his life and is a boon companion, id. Mil. 3, 1, 128: nam hanc bene se habere aetatem nimio'st aequius, id. Merc. 3, 2, 6: bene consulere alicui, to take good care for somebody's interests: tuae rei bene consulere cupio, id. Trin. 3, 2, 9: ut qui mihi consultum optume velit esse, Ter. Phorm. 1, 3, 1: me optime consulentem saluti suae, Cic.
Fam. 4, 14, 2: qui se ad sapientes viros bene consulentes rei publicae contulerunt, id. Off. 2, 13, 46.So, bene mereri, and rarely bene merere, to deserve well of one, i. e. act for his advantage; absol. or with de: addecet Bene me, renti bene referre gratiam, Plaut. Rud. 5, 3, 36: Licinii aps te bene merenti male refertur gratia? id. Ps. 1, 3, 86: ut
memorem in bene meritos animum praestarem, Cic. Fam. 1, 9, 10: cogor nonnumquam homines non optime de me meritos rogatu eorum qui bene meriti sunt, defendere, id. ib. 7, 1, 4: tam bene meritis de nomine Punico militibus, Liv. 23, 12, 5: si bene quid de te merui, Verg. A. 4, 317; cf. Cic. Opt. Gen. 7, 20; id. Sest. 1, 2; 12, 39; 66, 139; 68, 142; id.
Mil. 36, 99; id. Phil. 2, 14, 36 et saep.; v. mereo, D. and P. a.So esp. referring to price: bene emere, to buy advantageously, i. e. cheaply; bene vendere, to sell advantageously, i. e. at a high price: bene ego hercle vendidi te, Plaut. Durc. 4, 2, 34: et quoniam vendat, velle quam optime vendere, Cic. Off. 3, 12, 51: ita nec ut emat melius, nec ut vendat
quidquam, simulabit vir bonus, id. ib. 3, 15, 61: vin' bene emere? Do. Vin' tu pulcre vendere? Plaut. Pers. 4, 4, 38: melius emetur, Cato, R. R. 1: quo melius emptum sciatis, Cic. ap. Suet. Caes. 50 fin.: qui vit bene credat emi honorem, cheaply, Verg. A. 9, 206; Sil 4, 756.f Expressing kindness, thanks, etc.: bene facis, bene vocas, bene narras, I thank
you, am obliged to you for doing, calling, saying (colloqg.): merito amo te. Ph. Bene facis, thanks! Ter Eun. 1, 2, 106; cf.: in consuetudinem venit, bene facis et fecisti non mdicantis esse, sed gratias agentis, Don. ad loc.' placet, bene facitis, Plaut. Rud. 3, 6, 43: dividuom talentum faciam. La. Bene facis, id. ib. 5, 3, 52: si quid erit dubium, immutabo Da.
Bene fecisti, id. Ep. 5, 1, 40 Lo. Adeas, si velis. La. Bene hercle factum vobis habeo gratiam. Accedam propius, id. Rud. 3, 6, 2; Ter. Ad. 4, 3, 10.With gratiam habere: bene fecisti; gratiam habeo maximam, Ter. Eun. 5, 8, 61; cf. bene benigneque arbitror te facere, Plaut. Most. 3, 2, 130: quin etiam Graecis licebit utare cum voles ... Bene sane facis, sed
enitar ut Latine loquar, I thank you for the permission, but, etc., Cic. Ac. 1, 7, 25: an exitum Cassi Maelique expectem? Bene facitis quod abominamini... sed, etc., I am much obliged to you for abhorring this, but, etc., Liv. 6, 18, 9: bene edepol narras; nam illi faveo virgini, thanks for telling me, for, etc., Ter. Eun. 5, 3, 7 (cf.: male hercule narras, I owe
you little thanks for saying so, Cic. Tusc. 1, 6, 10): bene, ita me di ament, nuntias, Ter. Hec. 4, 4, 20: benenarras, Cic. Att. 16, 14, 4; 13, 33, 2: tu ad matrem adi. Bene vocas; benigne dicis Cras apud te, thanks for your invitation, but, etc., Plaut. Merc. 5, 2, 108: eamus intro ut prandeamus. Men. Bene vocas, tam gratia'st, id. Men. 2, 3, 41. Of accuracy,
etc., well, accurately, truly, completely: cum ceterae partes aetatis bene descriptae sint, Cic. Sen. 2, 5: cui bene librato... Obstitit ramus, Ov. M. 8, 409: at bene si quaeras, id. ib. 3, 141: tibi comprimam linguam. Hau potes: Bene pudiceque adservatur, Plaut. Am. 1, 1, 196: bene dissimulare amorem, entirely, Ter. And. 1, 1, 105: quis enim bene celat
amorem? Ov. H. 12, 37.So with a negation, = male restat parvam quod non bene compleat urnam, Ov. M. 12, 615: non bene conveniunt ... Majestas et amor, id. ib 2, 846.Redundant, with vix (Ovid.): vix bene Castalio descenderat antro, Incustoditam lente videt ire juvencam ( = vix descenderat cum, etc.), Ov. M. 3, 14: tactum vix bene limen erat,
Aesonides, dixi, quid agit meus? id. H. 6, 24: vix bene desieram, rettulit illa mihi, id. F 5, 277. Sup., most opportunely, at the nick of time (comic): sed eccum meum gnatum optume video, Plaut. Merc. 2, 2, 57: sed optume eccum exit senex, id. Rud. 3, 3, 44. optume adveniens, puere, cape Chlamydem, etc., id. Merc. 5, 2, 69: Davum optume Video, Ter
And. 2, 1, 35; 4, 2, 3; Plaut. Rud. 3, 5, 25; 4, 5, 19; Ter. Eun. 5, 2, 66; id. Heaut. 4, 5, 9; 5, 5, 2. ; Pregn.: bene polliceri = large polliceri, to make liberal promises ' praecepit ut ceteros adeant, bene polliceantur, Sall. C. 41, 5; cf.: bene promittere, to promise success: quae autem inconstantia deorum ut primis minentur extis, bene promittant secundis?
Cic. Div. 2, 17, 38.B In partic.1 Bene dicere.a To speak well, i. e. eloquently: qui optime dicunt, the most eloquent, Cic. de Or. 1, 26, 119; 2, 2, 5: etiam bene dicere haud absurdum est, Sall. C. 3, 1: abunde dixit bene quisquis rei satisfecit, Quint. 12, 9, 7; cf: bene loqui, to use good language, speak good Latin, Cic. Brut. 58, 212, 64, 228.b To speak ably:
multo oratorem melius quam ipsos illos quorum eae sint artes esse dicturum, Cic. Or. 1, 15, 65; cf. Hor. Ep. 1, 2, 4. bene dicendi scientia, Quint. 7, 3, 12.c To speak correctly or elegantly: eum et Attice dicere et optime, ut ..bene dicere id sit, Attice dicere, Cic. Opt. Gen. 4, 13' optime dicta, Quint. 10, 1, 19.So, bene loqui: ut esset perfecta illa bene
loquendi laus, Cic. Brut. 72, 252: at loquitur pulchre. Num melius quam Plato? id. Opt. Gen. 5, 16.d To speak well, i e. kindly, of one, to praise him; absol. or with dat., or reflex., with inter (less correctly as one word, benedicere): cui bene dixit umquam bono? Of what good man has he ever spoken well, or, what good man has he ever praised, Cic. Sest.
52, 110. bene, quaeso, inter vos dicatis, et amice absenti tamen, Plaut. Mil. 4, 8, 31.Ironically: bene equidem tibi dico qui te digna ut eveniant precor, Plaut. Rud. 3, 2, 26: nec tibi cessaret doctus bene dicere lector, Ov. Tr. 5, 9, 9: cui a viris bonis bene dicatur, Metell. Numid. ap. Gell. 6, 11, 3. And dat understood: si bene dicatis (i. e. mihi) vostra ripa
vos sequar, Plaut. Poen. 3, 3, 18' omnes bene dicunt (ei), et amant (eum), Ter. Ad. 5, 4, 11: ad bene dicendum (i e. alteri) delectandumque redacti, Hor. Ep 2, 1, 155Part. ' indignis si male dicitur, male dictum id esse duco; Verum si dignis dicitur, bene dictum'st, is a praise, Plaut. Curc. 4, 2, 27 sq.: nec bene nec male dicta profuerunt ad confirmandos
animos, Liv 23, 46, 1; cf. Ter. Phorm. prol. 20 infra. Bene audio = bene dicitur mihi, I am praised: bene dictis si certasset, audisset bene, Ter. Phorm. prol. 20; v. audio, 5.e To use words of good omen (): Ol. Quid si fors aliter quam voles evenerit? St. Bene dice, dis sum fretus ( = fave lingu, melius ominare), Plaut. Cas. 2, 5, 38 heja, bene dicito, id. As.
3, 3, 155.f Bene dixisti, a formula of approbation: ne quan do iratus tu alio conferas. Th. Bene dixti, you are right, Ter. Eun. 3, 1, 61. bene et sapienter dixti dudum, etc., it was a good and wise remark of yours that, etc., id. Ad. 5, 8, 30. Bene dicta, fine or specious, plausible words (opp. deeds): bene dictis tuis bene facta aures meae expostulant, Plaut.
Pers. 4, 3, 25; so, bene loqui: male corde consultare, Bene lingu loqui, use fine words, Plaut. Truc. 2, 1, 16.2 Bene facere.a Bene aliquid facere, to do, make, something well, i. e. ably (v. I. A. 2. a. supra): vel non facere quod non op time possis, vel facere quod non pessime facias, Cic. Or. 2, 20, 86: non tamen haec quia possunt bene aliquando fieri
passim facienda sunt, Quint. 4, 1, 70: Jovem Phidias optime fecit, id. 2, 3, 6; so, melius facere, Afran. ap. Macr. 6, 1.P. a.: quid labor aut bene facta juvant? his labor and well-done works are no pleasure to him, Verg. G. 3, 525. b Bene facere, with dat. absol., with in and abl., or with erga, to do a good action, to benefit somebody, to impart benefits (less
cor rectly as one word, benefacio)(a) With dat.: bonus bonis bene feceris, Plaut. Poen. 5, 4, 60: bene si amico feceris, ne pigeat fecisse, id. Trin. 2, 2, 66: malo bene facere tantumdem est periculum quantum bono male facere, id. Poen. 3, 3, 20: homini id quod tu facis bene, id. Ep 1, 2, 33: tibi lubens bene faxim, Ter. Ad. 5, 5, 6, 5, 6, 8; 5, 8, 25: at tibi di
semper... faciant bene, may the gods bless you, Plaut. Men. 5, 7, 32: di tibi Bene faciant, Ter. Ad. 5, 7, 20; so Plaut. Pers. 4, 3, 18.Pass.: quod bonis bene fit beneficium, Plaut. Capt. 2, 2, 108: pulchrum est bene facere reipublicae, Sall. C. 3, 1: ego ne ingratis quidem bene facere absistam, Liv. 36, 35, 4.Reflexively. sibi bene facere, enjoy one's self, have
a good time, genio indulgere (v. I. A. 2. e. supra): nec quisquam est tam ingenio duro quin, ubi quidquam occasionis sit sibi faciat bene, Plaut. As. grex 5.(b) With in and abl.: quoniam bene quae in me fecerunt, ingrata ea habui, Plaut. Am. 1, 1, 30.(g) With erga: si quid amicum erga bene feci, Plaut. Trin. 5, 2, 4.(d) With ellipsis of dat., to impart
benefits: ingrata atque irrita esse omnia intellego Quae dedi et quod bene feci, Plaut. As. 1, 2, 11: quod bene fecisti, referetur gratia, id. Capt. 5, 1, 20: ego quod bene feci, male feci, id. Ep. 1, 2, 34; id. Trin. 2, 2, 41: si beneficia in rebus, non in ips benefaciendi voluntate consisterent, Sen. Ben. 1, 7, 1: benefaciendi animus, id. ib. 2, 19, 1.So esp. in
formula of thanks, etc.' bene benigneque arbitror te facere, I thank you heartily, Plaut. Most. 3, 2, 129: Jup. Jam nunc irata non es? Alc. Non sum. Jup. Bene facis, id. Am. 3, 2, 56; v Brix ad Plaut. Trin. 384.P. a. as subst.: bn facta, rum, n., benefits, benefactions (cf. beneficium): bene facta male locata male facta arbitror, Enn. ap. Cic. Off. 2, 18, 62
(Trag. v 429 Vahl.): pol, bene facta tua me hortantur tuo ut imperio paream, Plaut Pers. 5, 2, 65: pro bene factis ejus uti ei pretium possim reddere. id. Capt. 5, 1, 20; bene facta referre, Claud. Laud. Stil. 3, 182 tenere, id. ib. 2, 42.So freq. in eccl. writ ers: et si bene feceritis his qui vobis bene faciunt, Vulg. Luc. 6, 33: bene facite his qui oderunt vos, id.
Matt. 5, 44.) Absol., to do good, perform meritorious acts (in fin. verb only eccl. Lat.)' discite bene facere, Vulg. Isa. 1, 17: interrogo vos si licet sabbatis bene facere an male, id. Luc. 6, 9: qui bene facit, ex Deo est, id. Joan. Ep. 3, 11. In P a. (class.): bene facta (almost always in plur.), merits, meritorious acts, brave deeds: bene facta recte facta sunt,
Cic. Par 3, 1, 22: omnia bene facta in luce se collocari volunt, id. Tusc. 2, 26, 64; id. Sen. 3, 9: bene facta mea reipublicae procedunt, Sall. J 85, 5, cf. id. C. 8, 5; id. H. Fragm. 1, 19: veteribus bene factis nova pensantes maleficia, Liv 37, 1, 2; cf. Quint. 3, 7, 13, 12, 1, 41; Prop. 2, 1, 24; Ov. M. 15, 850, Claud. VI. Cons. Hon. 386.Sing.: bene factum a
vobis, dum vivitis non abscedet, Cato ap. Gell. 16, 1, 4.) In medical language, to be of good effect, benefit, do good: id bene faciet et alvum bonam faciet, Cato, R. R. 157, 6.So with ad: ad capitis dolorem bene facit serpyllum, Scrib Comp. 1; so id. ib. 5; 9; 13; 41.) In the phrase bene facis, etc., as a formula of thanks, v I A. 2. f. supra.) Expressing joy, I
am glad of it, I am glad that etc. (comic.) Da. Tua quae fuit Palaestra, ea filia inventa'st mea. La. Bene meher cule factum'st, Plaut. Rud. 5, 3, 9: bis tanto valeo quam valui prius. Ly. Bene hercle factum et gaudeo, id. Merc. 2, 2, 27; Ter And. 5, 6, 11; id. Hec. 5, 4, 17; id. Eun. 5, 8, 7: bene factum et volup est hodie me his mulierculis Tetulisse auxilium,
Plaut. Rud. 4, 1, 1; Ter. Hec. 3, 5, 11; so, bene factum gaudeo: nam hic noster pater est Ant. Ita me Juppiter bene amet, benefac tum gaudeo, Plaut. Poen. 5, 5, 47; Ter Phorm. 5, 6, 43; cf.: Me. Rex Creo vigiles nocturnos singulos semper locat. So. Bene facit, quia nos eramus peregri, tutatu'st domum, I am glad of it, etc., Plaut. Am. 1, 1, 19. bene fecit
A. Silius qui transegerit: neque enim ei deesse volebam, et quid possem timebam, I am glad that A. Silius, etc., Cic. Att. 12, 24, 1.3 With esse.a Bene est, impers., it is well.(a) In the epistolary formula: si vales bene est; or, si vales bene est, (ego) valeo (abbrev. S.V.B.E.V.), Afran. ap Prisc. p 804 P; Cic. Fam. 5, 14, 1; 10, 34, 1; 4, 1, 1; cf. id. ib. 5, 7, 1; 5,
9,1;5,10, 1; 10, 33, 1; 10, 14, 8; 10, 14, 11; 14, 14, 1, 14, 14, 16: si valetis gaudeo, Plaut. Pers. 4, 3, 41These formulas were obsolete at Seneca's time: mos antiquis fuit, usque ad meam servatus aetatem, primis epistulae verbis adicere: Si vales, bene est; ego valeo, Sen. Ep. 15, 1.(b) = bene factum est (cf. I. 2. k. supra): oculis quoque etiam plus jam
video quam prius: Ly. Bene est, Plaut. Merc. 2, 2, 26: hic est intus filius apud nos tuus. De. Optume'st, id. ib. 5, 4, 49; Ter. Ad. 3, 3, 48, 5, 5, 3; id. Hec. 5, 4, 31.b Bene est alicui, impers., it is (goes) well with one, one does well, is well off, enjoys himself, is happy: nam si curent, bene bonis sit, male malis, quod nunc abest, Enn ap. Cic. N. D. 3, 32, 79
(Trag. v. 355 Vahl.): bona si esse veis, bene erit tibi, Plaut. Merc. 3, 1, 12: quia illi, unde huc abvecta sum, malis bene esse solitum'st, id. ib. 3, 1, 13: qui neque tibi bene esse patere, et illis qui bus est invides, id. Ps. 4, 7, 35 (so id. Trin. 2, 2, 71): num quippiam aluit me vis? De. Ut bene sit tibi, id Pers. 4, 8, 5; id. Poen. 4, 2, 90; Ter Phorm. 1, 2, 101:
nemini nimium bene est, Afran. ap. Charis. p. 185 P.: si non est, jurat bene solis esse maritis, Hor. Ep 1, 1, 88: nec tamen illis bene erit, quia non bono gaudent, Sen. Vit. Beat. 11, 4: BENE SIT NOBIS, Inscr Orell. 4754; Plaut. Truc. 2, 4, 95; 4, 2, 36; id. Curc. 4, 2, 31; id. Pers. 5, 2, 74; id. Stich. 5, 5, 12; id. Merc. 2, 2, 55; Ter. Ad. 1, 1, 9.Comp.: istas
minas decem, qui me procurem dum melius sit mi, des. Plaut. Curc. 4, 2, 40: spero ex tuis litteris tibi melius esse, that your health is better, Cic. Fam. 16, 22, 1; Plaut. Most. 3, 2, 1; Ter And. 2, 5, 16.With dat. understood: patria est ubi cumque est bene (i. e. cuique), where one does well, there is his country, Pot. ap. Cic Tusc 5, 37, 108 (Trag. Rel. inc.
p. 248 Rib). With abl., to be well off in, to feast upon a thing: ubi illi bene sit ligno, aqua calida, cibo, vestimentis, Plaut. Cas. 2, 3, 39: at mihi bene erat, non piscibus, Sed pullo atque hoedo, Hor. S. 2, 2, 120.c Bene sum = bene mihi est: minore nusquam bene fui dispendio, Plaut. Men. 3, 2, 20: de eo (argento) nunc bene sunt tu virtute, id. Truc. 4, 2,
28: dato qui bene sit; ego ubi bene sit tibi locum lepidum dabo, id. Bacch. 1, 1, 51: scis bene esse si sit unde, id. Capt. 4, 2, 70.4 Bene habere.a With subj. nom.(a) To enjoy, Plaut. Ps. 4, 7, 35 al.; v. I. A. 2. e. supra.(b) To be favorable, to favor: bene habent tibi principia, Ter. Phorm. 2, 3, 82. (g) With se, to be well, well off. imperator se bene habet, it is
well with, Sen. Ep. 24, 9; cf.: si te bene habes, Plaut. Mil. 3, 1, 122 Brix ad loc.b Hoc bene habet, or bene habet, impers. ( = res se bene habet), it is well, matters stand well: bene habet: jacta sunt fundamenta defensionis, Cic. Mur. 6, 14: bene habet: di pium movere bellum, Liv. 8, 6, 4: atque bene habet si a colleg litatum est, id. 8, 9, 1; Juv. 10, 72;
Stat. Th. 11, 557. So pers.: bene habemus nos, si in his spes est; opinor, aliud agamus, we are well off, Cic. Att. 2, 8, 1.5 Bene agere, with cum and abl.(a) To treat one well: bene egissent Athenienses cum Miltiade si, etc., Val. Max. 5, 3, ext. 3.(b) Impers.: bene agitur cum aliquo, it goes well with one, he is fortunate: bene dicat secum esse actum, that
he has come off well, Ter. Ad. 2, 2, 2: non tam bene cum rebus humanis agitur ut meliora pluribus placeant, Sen. Vit. Beat. 2, 1. With ellipsis of cum and abl.: si hinc non abeo intestatus, bene agitur pro noxi (sc. mecum), Plaut. Mil. 5, 23.6 Rem (negotium) bene gerere.(a) To administer well private or public affairs: multi suam rem bene gessere et
publicam patri procul, Enn. ap. Cic. Fam. 7, 6, 1 (Trag. Rel. v. 295 Vahl.): non ut multis bene gestae, sed, ut nemini, conservatae rei publicae, Cic. Pis. 3, 6; so, qui ordo bene gestae rei publicae testimonium multis, mihi uni conservatae dedit, id. Phil. 2, 1, 2: rem publicam, id. Pis. 19, 45: Apollini republic vestr bene gest servatque... donum mittitote,
Liv. 23, 11, 3.(b) To be successful, meet with success, acquit one's self well; usu. of war; also of private affairs: bello extincto, re bene gest, vobis gratis habeo, etc., Plaut. Pers. 5, 1, 2: quando bene gessi rem, volo hic in fano supplicare, id. Curc. 4, 2, 41; quasi re bene gest, Ter. Ad. 5, 1, 13: rem te valde bene gessisse rumor erat, that you had met with
great success, Cic. Fam. 1, 8, 7; id. Planc. 25, 61: conclamant omnes occasionem negotii bene gerendi amittendam non esse, Caes. B. G. 5, 57: haec cogitanti accidere visa est facultas bene rei gerendae, id. ib. 7, 44: res bello bene gestae, success in war, Liv. 23, 12, 11: laeti bene gestis corpora rebus Procurate, Verg. A. 9, 157; cf. Cic. Planc. 25, 61;
Liv. 1, 37,6; 4,47, 1; 8, 30, 5; 22, 25, 4; 23, 36, 2.7 Bene vertere, in wishes.(a) With the rel. quod or quae res as subject, to turn out well; absol. or with dat.: quae res tibi et gnatae tuae bene feliciterque vortat, Plaut. Aul. 4, 10, 58: quod utrisque bene vertat, Liv. 8, 5, 6: quod bene verteret, id. 3, 26, 9; cf. id. 3, 35, 8; 3, 62, 5; 7, 39, 10; v. verto; cf.:
quod bene eveniat, Cato, R. R. 141.(b) With di as subject: di bene vortant, may the gods let it turn out well, may the gods grant success, Plaut. Aul. 2, 3, 5; cf. Ter. Ad. 4, 7, 10; id. Hec. 1, 2, 121; id. Phorm. 3, 3, 19; v. verte.8 Bene, colloquially in leave-taking: bene ambula, walk well, i. e. have a pleasant walk! Plaut. Most. 3, 2, 166: De. Bene ambulato!
Ly. Bene vale! id. Merc 2, 2, 55: bene valete et vivite! id. Mil. 4, 8, 30: cives bene valete! id. Merc. 5, 2, 25; cf. id. Ep. 5, 1, 40; id. Merc. 2, 4, 28; 5, 4, 65; id. Curc. 4, 2, 30; Ter. Heaut. 1, 1, 115; id. Hec. 1, 2, 122: salvere jubeo te, mi Saturides, bene, Plaut. Most. 3, 1, 35: LAGGE, FILI, BENE QVIESCAS, Sepulch. Inscr. Orell. p. 4755.9 In invocations to
the gods, often redundant (cf. bonus): ita me Juppiter bene amet, Plaut. Poen. 5, 5, 47: di te bene ament, Hegio, id. Capt. 1, 2, 29: ita me di bene ament, Ter. Eun. 4, 1, 1; cf. id. ib. 5, 2, 43; id. Hec. 2, 1, 9; id. Phorm. 1, 3, 13: Jane pater uti te... bonas preces bene precatus siem, Cato, R. R. 134: bene sponsis, beneque volueris in precatione augurali
Messala augur ait significare spoponderis, volueris, Fest. p. 351 MIl. (p. 267 Lind.).10 Elliptical expressions.(a) Bene, melius, optime, instead of bene, etc., dicit, dicis, or facit, facis, etc.: bene Pericles (i.e. dixit), Cic. Off. 1,40, 144: bene (Philippus) ministrum et praebitorem, id. ib. 2, 14, 53: existimabatur bene, Latine (i. e. loqui), id. Brut. 74, 259; so
id. Sen. 14, 47: at bene Areus, Quint. 2, 15, 36; cf. id. 10, 1, 56: nam ante Aristippus, et ille melius (i.e. hoc dixerat), Cic. Fin. 1, 8, 26: sed haec tu melius vel optime omnium (i.e. facies), id. Fam. 4, 13, 7; id. Fin. 1, 18, 61; 1, 19, 63; id. Off. 3, 11, 49; id. Sen. 20, 73; id. Opt. Gen. 6, 18; Quint. 10, 3, 25; 10, 2, 24; 6, 1, 3; 9, 4, 23.(b) In applauding answers'
bene and optime, good! bravo! excellent! euge, euge! Perbene! Plaut. Rud. 1, 2, 75: huc respice. Da. Optume! id. ib. 3, 4, 3; cf. id. Merc. 1, 2, 114; 5, 4, 16.(g) In drinking health, with acc. or dat., health to you, your health! bene vos! bene nos! bene te! bene me! bene nostram etiam Stephanium! Plaut. Stich. 5, 4, 27; Tib 2, 1, 31: bene te, pater optime
Caesar, etc.; Ov. F. 2, 637: bene mihi, bene vobis, bene amicae meae! Plaut. Pers. 5, 1, 21; Ov.A.A. 1, 601.11 Pregn., in ellipt. predicate: quod (imperium) si (ei) sui bene crediderint cives... credere et Latinos debere, if his own citizens did well to intrust the supreme power to him, etc., Liv. 1, 50, 5: in Velia aedificent quibus melius quam P. Valerio
creditur libertas, to whom it will be safer to intrust liberty, id. 2, 7, 11: melius peribimus quam sine alteris vestrum viduae aut orbae vivemus, it will be better for us to perish, id. 1, 13, 3: bene Arruntium morte usum, that it was right for Arruntius to die, Tac. A. 6, 48; Liv. 2, 30, 6; Quint. 9, 4, 92; Tac. A. 2, 44.11 Adv. of intensity, = valde, very, with adjj.
and advv.1 With adjj.: bene tempestate seren, Enn. ap. Cic. Div. 2, 39, 82 (Ann. v. 517 Vahl.): foedus feri bene firmum, id. ap. Porphyr. ad Hor. C. 3, 24, 50 (Ann. v. 33 ib.); cf.: bene firmus, Cic. Fam. 16, 8, 1; id. Phil. 6, 7, 18: bene robustus, id. Div. in Caecil. 15, 48: bene morigerus fuit puer, Plaut. Capt. 5, 2, 13: bene ergo ego hinc praedatus ibo, id. Ps.
4, 7, 39: bene lautum, id. Rud. 3, 3, 39: bene et naviter oportet esse impudentem, Cic. Fam. 5, 12, 3: id utrum Romano more locutus sit, bene nummatum te futurum, an, etc., id. ib. 7, 16, 3: bene sanos, id. Fin. 1, 16, 52; 1, 21, 71; Hor. S. 1, 3, 61; 1, 9, 44: bene longinquos dolores, Cic. Fin. 2, 29, 94: sermonem bene longum, id. Or. 2, 88, 361: bene
magna caterva, id. Mur. 33, 69: magna multitudo, Hirt. B. Hisp. 4: barbatus, Cic. Cat. 2, 10, 22: fidum pectus, Hor. C. 2, 12, 15: cautus, Ov. H. 1, 44: multa, Ov. Tr. 1, 7, 15: multi, Pollio ap. Cic. Fam 10, 33, 4: homo optime dives, Sen. Vit. Beat. 23, 2.2 With advv.: bene saepe libenter, Enn. Ann. ap. Gell. 12, 4, 4 (Ann. v. 239 Vahl.); cf.: bene libenter
victitas, Ter. Eun. 5, 8, 44: bene mane haec scripsi, Cic. Att. 4, 9, 2; 4, 10, 16: bene penitus, id. Verr. 2, 2, 70, 169: bene longe, Hirt. B. Hisp. 25: bene gnaviter, Sen. Ot. Sap. 1 (28), 5.With adverb. phrase: siad te bene ante lucem venisset, Cic. Or. 2, 64, 259. Latin > French (Gaffiot 2016)bn (comp. mlius, superl. optm),1 bien [au sens le plus gnral du
mot]; joint des verbes, des adj. et des adv.: bene colere agrum Cic. CM 57, bien cultiver un champ; tabul bene pict Cic. Br. 261, bons tableaux; talis optime ludere Cic. de Or. 3, 88, tre excellent joueur aux ds; bene olere Cic. Att. 2, 1, 1, avoir une bonne odeur; bene emere Cic. Att. 1, 13, 6, acheter dans de bonnes conditions; bene existimare Cic. de Or.
2, 322, avoir une bonne opinion; bene et e re publica judicare Cic. Phil. 11, 11, juger sagement et conformment lintrt public; aliquem bene nosse Cic. Verr. 2, 1, 17 [cognosse Cic. Br. 150 ], bien connatre qqgn; bene vivere Cic. L1. 19, bien vivre (avoir une vie droite, honnte); bene evenire Cic. Mur. 1, avoir une heureuse issue; bene sperare Cic. Dej. 38,
avoir bon espoir || habetis sermonem bene longum Cic. de Or. 2, 361, voil un dveloppement dune bonne longueur, cf. Fin. 5, 76; Att. 14, 7, 2; bene peritus Cic. Br. 81, ayant une bonne comptence; quos aut imberbes aut bene barbatos videtis Cic. Cat. 2, 22, que vous voyez ou imberbes ou avec une belle barbe; bene nummatus, bene capillatus Cic. Agr.
2, 59, bien fourni dcus et de cheveux; cum bene magna caterva Cic. Mur. 69, avec une troupe dune bonne importance; homo bene sanus Cic. Sest. 23, un homme parfaitement sain desprit, cf. Fin. 1, 52; 1, 71; bene longinqui dolores Cic. Fin. 2, 94, des douleurs dune bonne dure || bene ante lucem Cic. de Or. 2, 259, bien avant le jour; bene penitus Cic.
Verr. 2, 2, 169, bien fond; bene mane Cic. Att. 4, 9, 2, de bon (de grand) matin, cf. bene plane magnus dolor Cic. Tusc. 2, 44, douleur vraiment tout fait grande2 tournures particulires: bene agis Cic. Verr. 2, 3, 135, tu agis bien (cest bien); qua in re senatus optime cum aratoribus egisset, in ea... Cic. Verr. 2, 3, 204, [on trouvait rvoltant] que, dans une
affaire o le snat avait trait les cultivateurs avec la plus grande bont... || bene audio, v. audio || bene et loqui et dicere Cic. Br. 212, bien parler dans la conversation comme dans les discours; alicui bene dicere Cic. Sest. 110, dire du bien de qqgn; v. bene dico; v. dico || bene facis Ter. Eun. 186, cest bien toi [je te remercie]; nostri omnino melius multo,
quod... Cic. de Or. 1, 253, chez nous, on a en thse gnrale bien mieux procd en ce que...; v. facio, v. bene facio || bene est, cela va bien, tout va bien: Pl., Ter.; formule en tte de lettres: si vales bene est, ego valeo [en abrg s. v. b. e. e. v. ], si ta sant est bonne, tout va bien; la mienne est bonne; bene vero, quod... Fides consecratur manu Cic. Leg. 2, 28, il
est bien que la Foi soit consacre par la main de lhomme par des temples]; bene habet Cic. Mur. 14, tout va bien; v. habeo || bene sit tibi Pl. Merc. 327, bonne chance; improbo et stulto et inerti nemini bene esse potest Cic. Par. 19, il nest pas de mchant, dinsens, de lche qui puisse tre heureux; jurat bene solis esse maritis Hor. Ep. 1, 1, 89, il jure quil ny
a de bonheur que pour les gens maris || tibi melius est Cic. Fam. 16, 22, 1, tu vas mieux; [en buvant la sant de qqn]: bene mihi, bene vobis Pl. Pers. 773 (775; 776 ), ma sant, la vtre; bene vos, bene nos Pl. Pers. 709, votre sant, la ntre, cf. Ov. F. 2, 637; Tib. 2, 1, 31.Latin > German (Georges)bene, Adv. (vom alten benus st. bonus), Compar. melius,
Superl. optim, gut, wohl, recht, tchtig, gehrig, gelegen, angenehm, schn usw., sowohl in physischer als in moralischer u. geistiger Hinsicht (Ggstz. male), I) eig.: A) im allg.: ager b. cultus, Cic.: b. cenare, Catull. u. Hor.: habitare, angenehm, bequem u. geschmackvoll, Nep.: praebere vestem, reichlich darbieten, Plaut.: bene narrare, eine gute Nachricht
bringen, Cic.: promittere, Cic., od. polliceri, reichliche Versprechungen machen, Sall.: bene et (ac) pudice od. bene pudiceque educare od. educere (s. Brix Plaut. capt. 989. Spengel Ter. Andr. 474): dissimulare, geschickt, schlau, Ter.: nosse alqm, ganz gut, genau, Hor.: monere, praecipere, Cic.: reprehendere, mit Recht, Cic.: bene, optime mereri de
etc., Cic.: bene sperare, Gutes hoffen, Cic.: optime sentire, das Beste wollen, die beste Gesinnung haben, Cic.: iudicare, richtig, mit Sinsicht, Cic.: bene mori, in Ehren, ruhmvoll (Ggstz. turpiter vivere; s. Fabri u. Weienb. Liv. 21, 42, 4).Besondere Beziehungen u. Verbindungen, 1) mit Verben: a) bene agere, gut handeln, nach Recht und Billigkeit
verfahren, Cic. Quinct. 79. Eutr. 1, 18; bes. im Handel u. Wandel, Cic. de off. 3, 70. bene, optime agere cum alqo, gut, sehr gut mit jmd. verfahren (Ggstz. male agere cum algo), Plaut., Cic. u.a. b) bene audire, s. audio no. II, B, b, . S. 718. ¢) bene dicere, ) gut, wohl, recht, regelrecht reden, b. dicere, quod est scienter et perite et ornate dicere, Cic.: b.
dicere, id est Attice dicere, Cic.: bene Latine dicere od. loqui, Cic.: non optime Graece, sed tamen libere respondere, Cic.: planius ac melius dicere alqd, Hor.: qui optime dicunt, die Beredtesten, Cic. u. wohl = vernnftig reden, b. et sapienter dicere, Ter. ) Worte von guter Vorbedeutung reden, , Plaut. (s. Ussing Plaut. asin. 738). ) ben??? dicere alci,
Gutes von jmd. reden, cui b. dixit umquam bono? b. dixit? immo quem fortem et bonum civem non petulantissime est insectalus? Cic.: bene, quaeso, inter vos dicatis et mihi absenti tamen, Plaut.: absol., omnes b. dicunt (sc. ei), amant, Ter.: ad b. dicendum delectandumque redacti (potae), Hor. dah. philosophia mater omnium b. factorum beneque
dictorum, Cic.: bene dictis tuis (Lobpreisungen, Lobeserhebungen) benefacta aures meae auxilium expostulant, Plaut.: bene dictis si certasset, audisset bene, Ter. d) bene facere, ) etw. gut, recht machen, wohl an etwas tun, vel non facere, quod non optime possis, vel facere, quod non pessime facias, Cic.: b. facit, er tut wohl daran, Ter.: b. fecit A.
Silius, qui etc., Cic.: quod (da du) reliquos coheredes convenisti, fecisti plane bene, daran hast du ganz recht getan, Cic.: b. factum te advenisse, gut (du tust wohl daran), da du kommst, eine Begrungsformel, Ter. dah. bene facta, gute, edle, ruhmvolle Taten od. Handlungen, Verdienste, philosophia, mater omnium bene factorum beneque dictorum,
Cic.: conscientia bene actae vitae multorumque b. factorum iucundissima est, Cic.: omnia b. facta in luce se collocari volunt, Cic. ) von Arzneimitteln, gut tun, von guter Wirkung-, heilsam sein, id b. faciet, et mali nihil sinet in corpore consistere, Cato: ad capitis dolorem b. facit serpyllum, Scribon. ) bene facis, bene fecisti, eine Formel der Danksagung
u. Freudenbezeigung sehr wohl, vortrefflich, danke bestens, Komik (s. Brix Plaut. capt. 840 u. trin. 384). ) bene facere, wohltun, Wohltaten od. Geflligkeiten erweisen (Ggstz. male facere), absol., quod bene fecisti, die Wohltat, Plaut.: voluntas od. animus bene faciendi, Sen.: mit Dat. (wem?) od. m. erga u. Akk., amicis, quibus b. fecerimus, Cic.: malo si
quid b. facias, id beneficium interit, Plaut.: sibi facere b., sich etwas zugute tun, sich gtlich tun, Cic. u. (ohne sibi) Spt.: b. facere erga algm, Plaut. Passiv, quod bonis benefit beneficium: gratia ea gravidast bonis, Gutes tun wird Guten stets auch reichen Dankes Duell, Plaut. capt. 358. dah. bene facta = beneficia, Wohltaten, b. facta male locata male
facta arbitror, Enn. fr.: pro b. factis alci pretium reddere, Plaut.: b. facta referre, Claud. e) bene est, ) alci bene est (Ggstz. alci male est), es ist od. geht jmdm. wohl, steht mit jmd. gut (eig. Ausdr. des behaglichen u. frohen Genusses, s. Obbarius Hor. ep. 1, 1, 89), Komik., Cic. u.a.: so auch melius est mihi, tibi etc., mit mir geht's besser, ich besinde
mich besser, Ter.: nec quoiquam melius est, keiner hat es besser, Plaut.: Pompeio melius est factum, mit P. ist es besser geworden, P. befindet sich besser, Cic. u. mit Abl. der Sache, alg re bene est alci, es befindet sich jmd. wohl bei usw., er tut sich gtlich mit usw., ubi illi b. sit ligno, aqu calid, cibo, Plaut.: b. erat non piscibus urbe petitis, sed pullo
atque haedo, Hor.; vgl. Heindorf u. Fritzsche Hor. sat. 2, 2, 120. ) bene est od. bene habet, es steht gut oder wie ich wnsche, es geht gut, ich bin zufrieden, ich fhle mich glcklich, es (das) freut mich, ich verlange nichts weiter (vgl. Brix Plaut. capt. 696. Heindorf Hor. sat. 2, 6, 4), Komik., Cic. (bes. hufig zu Anfang der Briefe) u.a.: so auch optime
(optume est), das ist sehr schn, ist mir sehr lieb, Komik.: bene habent tibi principia, geht gut vonstatten, Ter. ebenso bene agitur, es geht gut, Komik. bene est (es ist mir lieb) mit folg. Acc. u. Infin., bene herclest illam tibi valere et vivere, Plaut. trin. 52. aber melius est m. folg. Acc. u. Infin., es drfte besser sein (= du usw. mut), Plaut. asin. 249; Curc.
417; Men. 1091; truc. 846. f) bene vivere, ) im Wohlergehen leben, sich kein Vergngen entgehen lassen, herrlich od. lustig leben, Plaut. mil. 706. Ter. Hec. 461; eun. 1074. ) gut (wohl), glcklich leben, Cic. Tusc. 5, 12. Hor. ep. 1, 6, 56: vivitur parvo bene, Hor. carm. 2, 16, 13. g) bene vocas, du bist sehr gtig, mich einzuladen (eine hfliche Ablehnung =)
ich danke sehr, Plaut. Men. 387. h) bene vendere, gut, d.i. teuer verkaufen, Plaut. u. Petr.: emere, gut, d.i. wohlfeilkaufen, Plaut. u. Cic. fr. 2) elliptisch: optimeque in Verrem Cicero (sc. dicit), si pater ipse etc., Quint. so auch als Beifallsruf, gut! ganz recht! s. Cic. de or. 3, 101. m. Acc. u. Dat., wie unser: dein Wohl! beim Zutrinken, bene nos, bene vos,
bene te, bene me, bene nostram etiam Stephanium, Plaut.: bene Messalam, Tibull.: bene vobis, bene amicae meae, Plaut.; vgl. Heinsius Ov. art. am. 1, 601.B) prgn.: 1) gut in bezug auf den Erfolg, wohl, glcklich, b. ambula, reise glcklich, Plaut.: b. pugnare, Liv.: bene credere, sicher leihen, Ulp. dig. 17, 1, 12. 13 (dagegen bene credere imperium, recht
daran tun, ihm die Herrschaft anzuvertrauen, Liv. 1, 50, 5). 2) in bezug auf die Zeit, bene, optime = (ganz) zur guten Stunde, bene venit in mentem, Treb. Poll.: optime te offers, Ter.: optime eccum foras progreditur, Plaut.: eccum Phidippum optime video, Ter.: u. elliptisch, Syrum optime eccum, Ter.II) btr., v. Mae u. Grade, m. Adjj. u. Advv., wie das
franz. bien, zur Verstrkung des in denselben liegenden Begriffs, sehr, recht, tchtig, uerst (s. Sorof Cic. de or. 2, 259. Fritzsche Hor. sat. 1, 3, 61), a) m. Adjj. u. Partizz.: b. munita templa, Lucr.: b. frequens, Cato: b. robustus, Cic.: b. sanus (Ggstz. male sanus), Cic.: b. potus, Cic.: loris bene caesus, Gell.: b. magnus, Cic. u. Auct. b. Hisp.: b. plane magnus,
Cic.: bene multus, Comic. inc. fr., As. Pollio (in Cic. ep.) u. Auct. b. Hisp.: b. multa, Com. inc. fr. u. Ov.: vix b. natus, kaum noch recht, Ov. u. Sen. b) mit Advv. u. Adverbialausdrcken: b. penitus, Cic.: b. longe, Auct. b. Hisp.: b. mane, Cic.: b. ante lucem, Cic. b. diu, Suet.: non bene = vix, Ov.: vix bene, Ov. Latin > Chinesebene, melius, optime. adv.:: tibi
vel te putat volo tibi est mane habeat Minori nunquam fui dispendio meritus. v. Benemeritus.Translations Albanian: mir; Arabic: , , ; Egyptian Arabic: ; South Levantine Arabic: , ; Armenian: ; Aromanian: ghini, ghine; Assamese: , ; Asturian: bien; Belarusian: ; Bengali: ; Bulgarian: ; Burmese: ; Carpathian Rusyn: ; Catalan: b, ben; Cherokee: ; Chinese
Hokkien: / ; Mandarin: ; Czech: dobe; Danish: godt, vel; Dutch: goed; Esperanto: bele, bone; Estonian: hsti; Faroese: vl; Finnish: hyvin; French: bien; Friulian: ben; Galician: ben; Georgian: , ; German: gut; Gothic: ; Greek: , ; Ancient Greek: , , ; Haitian Creole: byen; Hebrew: ; Hindi: , ; Hungarian: jl, rendben; Icelandic: vel; Ido: bone; Interlingua: ben;
Istriot: ben; Istro-Romanian: bire; Italian: bene; Japanese: ; Kazakh: ; Khmer: ; Korean: , ; Ladin: ben; Lao: ; Latin: probe, recte, bene; Latvian: labi; Ligurian: bn; Lithuanian: gerai; Livonian: jvst; Lombard: ben; L: ; Luxembourgish: gutt; Macedonian: ; Malagasy: tsara; Malay: dengan baik; Maltese: tajjeb; Mauritian Creole: byen; Mby Guaran: por;
Megleno-Romanian: bini; Mongolian Cyrillic: ; Norwegian Bokml: bra; Occitan: ben, plan; Old English: wel; Pashto: ; Persian Iranian Persian: ; Polish: dobrze; Portuguese: bem, apuradamente; Romani: mito; Romanian: bine; Romansch: bain; Russian: , ; Sardinian: bene, beni; Scots: weel; Scottish Gaelic: gu math; Serbo-Croatian Cyrillic: ; Roman:
dbro; Seychellois Creole: byen; Sicilian: beni; Slovak: dobre; Slovene: dbro; Spanish: bien; Swedish: vl, bra; Tagalog: mabuti, magaling; Thai: ; Tok Pisin: gut; Turkish: iyi, gzel; Tuvan: ; Ukrainian: , ; Urdu: ; Venetan: bon, ben; Vietnamese: tt, hay, kh; White Yup'ik: aspialuni; Zhuang: ndei"one who confers a benefit, a kindly helper," especially "one who
endows a charitable institution," mid-15c., from Late Latin benefactor, from Latin phrase bene facere, from bene "well" (see bene-) + facere "to do" (from PIE root *dhe- "to set, put"). Translated in Old English as wel-doend. Also in 15c. benefetour, from Old French bienfaiteur.c. 1300, "a church living, church office endowed with a revenue," from Old
French benefice (13c.) and directly from Latin beneficium "a favor, service, generosity, kindness, benefit," from beneficus "generous, kind, benevolent, obliging," from bene- "good, well" (see bene-) + -ficium "a doing," from -ficere, combining form of facere "to do, to make" (from PIE root *dhe- "to set, put").Advertisement"quality of being beneficent,
kind, or charitable, practice of doing good," mid-15c., from Latin beneficentia "kindness, generosity," from beneficus "generous, kind, benevolent, obliging," from bene- "good, well" (see bene-) + -ficus "doing," from -ficere, combining form of facermid-15c., "helpful, advantageous, conferring benefit," from Old French bnficial and directly from Latin
beneficialis "pertaining to a favor," from beneficium "a favor, service, kindness," from beneficus "generous, kind, benevolent, obliging," from bene- "good, well" (see bene-)1610s (n.) "one who receives profits or advantages," 1620s (adj.) "connected with the receipt of profits or advantages," probably via French bnficiaire, from Latin beneficiarius
"enjoying a favor, privileged," from beneficium "a favor, service, generosity, kindness, benefit," fc. 1300, "body or host of knights; knighthood in the feudal social system; bravery in war, warfare as an art," from Old French chevalerie "knighthood, chivalry, nobility, cavalry, art of war," from chevaler "knight," from Medieval Latin caballarius
"horseman," from Latin caballus"to torture, torment, inflict very severe pain on," as if by crucifying, 1560s, from Latin excruciatus, past participle of excruciare "to torture, torment, rack, plague;" figuratively "to afflict, harass, vex, torment," from ex "out, out from; thoroughly" (see ex-) + cruciare "ca Understanding the Latin root bene, which means
well or good, can shed light on many English words. This blog post explores its definition, origin, and usage in everyday vocabulary. Dive into the etymology of this influential term and learn how it shapes modern language.Definition of BeneLatin Root ExplanationEver wondered about the origin and meaning behind words that seem to have a touch of
kindness or goodness in them? The term bene comes from the Latin language, which has left an indelible mark on modern English. Latin Root Explanation In Latin, bene translates directly to well, but its usage extends far beyond just describing physical states of being well or doing something successfully. Its often used as a prefix to convey ideas
related to quality, success, and goodness. For instance, when you hear the word benefit, it is derived from bene combined with facere, meaning to do well. This connection hints at how actions that bring about good outcomes are considered beneficial. Origin of BeneEtymology OverviewEver wondered about the origins of the word bene? Its a
fascinating journey that takes us back to ancient times. Have you ever stopped to think about how our words shape our understanding of the world? Well, lets explore this together.Bene is derived from Latin, which was the language of the Roman Empire and holds significant influence over many modern languages, including English. In fact, when we
delve into its etymologyits historical development and originswe find that bene traces back to the Latin word ben, meaning well. This connection might seem abstract at first, but think about it like a tree: Bene is like the root from which many ideas and concepts grow. Just as the roots of a tree anchor it firmly in place, the etymology of bene grounds
us in its historical context.So, why does understanding this matter? Its not just about knowing the past; its about how these words shape our present and future perceptions. By tracing the path from Latin to English, we can see how meanings evolve over timemuch like a river slowly carving through rock, shaping landscapes as it goes.In summary,
bene is rooted in Latin, specifically meaning well, reflecting its journey from ancient times to modern usage. This exploration helps us appreciate the depth and richness of language, revealing the stories behind our words. Usage in WordsCommon English WordsEver wondered how the simple Latin root bene has woven its way into our everyday
language? Lets explore some of the common English words that owe their existence to this ancient term. Think about ithow often do you use these words without even realizing their deep linguistic roots?BenevolentWhen we talk about someone who is benevolent, we are describing a person with a kind and generous nature. The word benevolent
literally means well-wishing, stemming from the Latin bene (well) and volens (willing). Imagine a world where everyone had this attitudewhat a difference it would make!BenefitHave you ever received or given a benefit? This term is another direct descendant of bene. In its earliest usage, it referred to something that was good for someone. Just like a
well-crafted tool benefits its user, the concept of a benefit enriches our lives in many ways.ComfortableNow consider the word comfortable. Its not just about feeling at ease; theres a deeper meaning here too. Derived from bene, it suggests a state where things are well and satisfactory. Picture yourself lying on a cozy bedfeeling truly comfortable is
all about having that sense of being well-settled.BeneficiaryWhen someone is named as a beneficiary, they stand to gain in some way. This term traces its roots back to the Latin beneficium, meaning a favor or benefit. Its like when you receive an unexpected gift; it feels good because something beneficial has come your way.These words might seem
ordinary on the surface, but beneath their everyday use lies a rich history of Latin influence. From benevolent acts that spread goodwill to comfortable moments that bring relaxationthese terms encapsulate our values and experiences in a meaningful way. Derived MeaningsGood or WellWhen we talk about bene, its like peeling back the layers of an
onioneach layer reveals a different meaning. Have you ever wondered why good and well are such ubiquitous words in our language? Lets dive into how bene has evolved to mean not just good, but also well.Imagine bene as a light shining brightly, illuminating various aspects of life. In the context of good, its like feeling warm on a chilly
daycomfortable and pleasant. This meaning is reflected in words like benefit, where the root bene signifies something that improves or enhances ones condition.Benefit Gimme Brow Volumizing Fiber Gel # 3 Medium Neutral 0.1 OunceNow, consider when we say someone did something well. Its almost as if they performed a task with such precision
and skill that it seems effortless to an observer. The word well here is synonymous with success, proficiency, and excellence. This meaning is evident in the term well-being, where bene suggests a state of being well or in good health.The transition from good to well can be likened to moving from the surface of a calm lake to its depths. At first glance,
everything seems fine on top; yet as you delve deeper, more layers of meaning and nuance emerge. Both good and well are deeply ingrained in our language because they address fundamental aspects of human experienceour well-being, our health, and the quality of our actions.By understanding this derived meaning, we can appreciate how versatile
a single root can be in conveying complex ideas. The next time you hear someone say something is good, or that someone did a well job, remember the subtle yet profound journey from Latin to English and the richness it brings to our vocabulary. Discover the power and elegance of the root "Bene," derived from Latin, meaning "good." From everyday
words like "benefit" to noble qualities like "benevolence," this root embodies positivity and virtue, enriching our language and understanding.Table of ContentsIntroduction: The Essence of "Bene"When we encounter words like "benefit" or "benevolent," they resonate with a sense of positivity, kindness, or advantage. The root "Bene," derived from
Latin, meaning "good" or "well," serves as the foundation for a host of words that express virtue and value. Whether in literature, philosophy, or daily conversation, "Bene" highlights the universal aspiration for goodness and well-being.Etymology and Historical JourneyThe word root "Bene" traces its origins to the Latin term bene, directly translating
to "well" or "good." Used extensively in Roman times, it formed the foundation of expressions denoting favorable actions or qualities, such as beneficium (kindness) and benevolentia (goodwill). Over time, as Latin evolved into its Romance language descendants, "Bene" retained its positive connotations, enriching English during the Middle Ages
through law, religion, and philosophy.Mnemonic: Unlocking the Power of "Bene"Picture a tree with golden branches labeled "BENE," each branch bearing fruit marked with words like "Benefit," "Benevolent," and "Benign." This imagery symbolizes the roots enduring connection to all things good and fruitful. Mnemonic Device: BENE brings the
bestbenefits, benevolence, and blessings abound!Common Bene-Related TermsBenefit (BEN-uh-fit): Something advantageous or positive.Example: "The new program provided significant benefits to the community."Benevolent (ben-EV-uh-luhnt): Kind and generous.Example: "Her benevolent actions earned her universal admiration."Benign (buh-
NINE): Gentle, harmless, or not malignant.Example: "The doctor reassured the patient that the tumor was benign."Benefactor (BEN-uh-fak-tor): Someone who provides help or support.Example: "The library was built with a generous gift from an anonymous benefactor."Beneficiary (ben-uh-FISH-ee-er-ee): A person who receives benefits, often through
a will or trust.Example: "He was named the sole beneficiary of his uncle's estate."Bene Through TimeMedieval Times: Benediction (a blessing) was widely used in religious contexts to invoke goodness.Modern Usage: Words like benefit and benevolent are ubiquitous, used in contexts ranging from charitable acts to financial advantages.Bene in
Specialized FieldsLaw:Beneficiary: Refers to an individual legally entitled to receive benefits from wills, trusts, or insurance policies.Medicine:Benign: Describes non-cancerous growths or conditions, ensuring a patients peace of mind.Finance:Benefit: In economics, describes advantages gained, such as tax benefits or employee
benefits.Religion:Benediction: A term used for blessings in ceremonies, emphasizing goodwill.Illustrative Story: "Bene" in ActionClara, a benevolent community leader, noticed her town struggling with access to clean water. Partnering with a benefactor, she raised funds to build wells. Her actions benefited countless families, and her efforts were met
with heartfelt benedictions from the community. This tale of kindness and impact beautifully illustrates the enduring essence of "Bene."Cultural Significance of "Bene"The root "Bene" transcends linguistic boundaries, symbolizing virtues deeply embedded in global cultures. From the Latin benevolentia (goodwill) in classical philosophy to the blessings
invoked in various religious traditions, "Bene" connects humanitys collective desire for kindness, harmony, and well-being.The "Bene" Family TreeBon (Latin: "good"):Example: "Bon Voyage" wishing a good journey.Eu (Greek: "good, well"):Example: "Euphoria" a state of intense happiness.Grat (Latin: "pleasing, thankful"):Example: "Gratitude"
expressing thankfulness.FAQs About the "Bene" Word RootA: The root "Bene" means "good" or "well" in Latin. It is often associated with positive qualities like kindness, advantage, or virtue and forms the basis of many English words expressing favorable conditions.A: "Bene" originates from the Latin word bene, used extensively in ancient Rome to
describe actions, qualities, or states of goodness and well-being. It entered English via Old French and Latin during the Middle Ages, enriching modern vocabulary.A: A benefactor is someone who provides help or support, typically in the form of financial assistance, resources, or kindness. For example, in literature, benefactors often aid protagonists
in achieving their goals.A: While both terms originate from "Bene," a benefactor is a person who provides help, while "benevolent" describes the quality of being kind, charitable, or generous. A benefactor can be benevolent, but the terms are not interchangeable.A: In medicine, "benign" refers to non-cancerous conditions or growths that are not
harmful to health. In general use, "benign" describes something gentle, harmless, or favorable, like a benign smile or a benign climate.A: A beneficiary is someone entitled to receive benefits or advantages, often from a will, trust, or insurance policy. For instance, the person named in a will to inherit property is the beneficiary.A: "Benefit" refers to an
advantage, profit, or positive outcome gained from something. It can describe financial perks, like employee benefits, or general advantages, such as the health benefits of exercise.A: A benediction is a blessing or expression of goodwill, often used in religious ceremonies to invoke divine favor. It derives from the Latin bene (good) and dicere (to



speak), literally meaning "to speak good."A: While "bene" (Latin) means "good" or "well," "bon" (also Latin) is more commonly associated with "good" in French, as in "bon voyage." "Eu" (Greek) also means "good" or "pleasant" but is often used in scientific terms like "euphoria" or "eulogy," emphasizing positivity in emotional or technical contexts.Test
Your Knowledge: "Bene" Mastery QuizCorrect answer: Good. The root "Bene" comes from Latin, meaning "good" or "well." It is the foundation for words like "benefit" (a good or advantage) and "benevolent" (showing kindness). Correct answer: Benefactor. A benefactor is someone who gives help, usually financial or material. For example, a
benefactor might fund a scholarship to support students in need. Correct answer: Kind and generous. "Benevolent" is derived from "Bene" (good) and "volent" (wishing or willing). It describes acts of kindness and generosity, such as charitable donations or helping someone in need. Correct answer: Gentle and harmless. "Benign" originates from
"Bene" and is used in medicine to describe non-cancerous conditions that pose no serious threat. It also means kind or gentle in general contexts, such as "a benign ruler."A person who receives benefitsA person who offers blessingsA person who provides financial helpA person who distributes resourcesCorrect answer: A person who receives
benefits. A beneficiary is the recipient of advantages or benefits, often from a will, trust, or insurance policy. For example, the child named in a trust fund is the beneficiary.Conclusion: The Living Legacy of "Bene"The root "Bene" is a testament to the enduring human pursuit of goodness, positivity, and advantage. Whether inspiring acts of
benevolence, conveying hope through benedictions, or providing benefits in daily life, "Bene" continues to enrich our language and ethos. Let this root remind us of the value of goodness in our words and deeds.a combining form occurring in loanwords from Latin, where it meant well. Just as Latin vocabulary is the heart of the vocabularies of the
Romance languages(French, Spanish, Italian, Portuguese, and Romanian), Latin grammar is the basis fortheir grammatical structures. Throughout the centuries, English vocabulary andgrammar have been strongly influenced by Latin and by the Romance languages, especially French. In Latin grammar,convertingan adjective, which usually told "what
kind," into an adverb, which told "in what way" involvedchangingthe suffix. In theprevious post,"malus"followed that pattern; therefore, it came into English asone root, "mal," which means "bad" or "badly."The adjective "good," however, is irregular in Latin andin English; i.e.,in forming the adverb itdoesn'tfollow the pattern but instead becomesa
wholly differentword. The Latin "bonus" becomes "bene," and the English "good" becomes "well." (The adjective "well," which means "healthy," is an entirely different word from the adverb "well," which means "in a good way,"andhas no relevance here.) This post will focus on two word parts: "bon," from the Latin adjective "bonus,"meaning "good,"
and"bene," from the Latin adverb "bene,"meaning "well."A word which contains "bene" or "bon"has a positive connotation. The following English words are made from the root "bene," meaning "well": BENEDICTINE (ben uh DIK tin) - noun - a member of the religious Order of St. BenedictHer uncle is a BENEDICTINE priest. BENEDICTION(ben uh
DIK shun) - noun - literally "good saying" - speaking well, a blessing, an invocation of a blessingThe congregation filedfrom the church after the BENEDICTION. BENEFACTION (ben uh FAK shun) - noun - doing good, good deed,gift for a charitable purposeThe philanthropist was known for his frequent BENEFACTIONS. BENEFACTOR (BEN uhfak ter)
- noun -literally "one who does good" - a personwho does something good, one who gives help or financial assistanceMany alumni of the school were generous BENEFACTORS. BENEFICE (BEN uh fis) - noun - favor, a financial gift to a priestThe parishioner gave her pastor a BENEFICE. BENEFICENCE (ben EF ih sens) - noun - doing good
throughkindness orcharityTheBENEFICENCE of its alumni allowed the school to give many scholarships. BENEFICIAL (ben uh FISH ul) - adjective - advantageous, having a good or helpful effect, productive of goodEating fruits and vegetables is BENEFICIAL to your health.Rest is usually BENEFICIAL to a person suffering from a cold. BENEFICIARY
(ben uh FISH ee air ee) - noun - a person who receives abenefit or advantage, as from a will or an insurance policyShe was surprised to be named the BENEFICIARY of her aunt's will. We are theBENEFICIARIES of the wisdom and foresight of our founding fathers. BENEFIT (BEN ubh fit) - noun or verb - an advantage, something thatis helpful or
profitable,to provide help or profitThe proceeds from the auction were used to BENEFIT a children's charity.Scientists can find no BENEFIT in some nutritional supplements.His new job has excellent fringe BENEFITS. BENEVOLENCE (buhNEVuh lens) - noun- wishing well,an inclination to do good, a kind or charitable actTheyweregrateful forthe
BENEVOLENCE oftheir neighbors.He was admired for his BENEVOLENCE toward the poor. BENEVOLENT (buhNEVuh lent) - adjective - literally "wishing well" - wishing someone well,inclined toshow kindness and good will toward othersThe manager's BENEVOLENTattitude endeared him to his staff.She often recalls her grandfather'swise words
and BENEVOLENT disposition. BENIGN (buh NINE) - adjective - having a gentle andkind attitude or disposition, not cancerous or life-threatening, harmlessSheshowed a BENIGNacceptance ofher children's misbehavior.He was relieved to hear that the tumor was BENIGN.Scientists are always looking for a source of energy that is ecologically
BENIGN. NOTA BENE (NO tuh BEE nee) - verb and adverb - observe well, take notice, note well, pay attention- a command used in memosand abbreviated as N.B. The following words are derived from the root "bon," meaning "good": BONA FIDE (BO nuh fide) - adjective - Latin - in good faith, genuine, sincere, legitimate,without fraud, done without
intent to deceive -opposite of "mala fide," meaning "in bad faith"We need to find a BONA FIDE expert to advise us. BONANZA (buh NAN zuh) - noun - a rich vein of ore, something that yields unexpected wealthThe company they acquired turned out to be a BONANZA. BON APPETIT (BON ah puh tee) - French -Have a good meal!Julia Child closed
every show with the words "BON APPETIT." BONBON (BON bon) - noun - a small candyWould you like some of these deliciousBONBONS? BONBONNIERE (bon bon YAIR) - noun - French - a fancy dish or box for bonbonsThere was an array of BONBONNIERES on the sideboard. BONHOMIE (BON uhMEE) - noun - French - a genial good nature, good-
heartedness, affabilityHis natural BONHOMIE made him popular with his peers.BON MOT (bon MO) - noun - pl. bons mots - French - a witty saying, cleverremark, repartee, memorable statementHis BON MOT was quoted repeatedly in the press.His admirers savored his every BON MOT. BONUS (BO nus) - noun - a reward, an extra benefit, extra
payEach worker was given a BONUS at Christmas.Weenjoyed the trip to Paris; the evening cruise on the Seine was a special BONUS. BON VIVANT (bo vee VAH) - noun - pl. BONS VIVANTS - French -a lover of good living, especially fine food and winePeople in Las Vegas remember Dean Martinforbeing a BON VIVANT.The newspaper's food critic is
known in town to be a BON VIVANT.His income was not large enough to support his BON VIVANT lifestyle. BON VOYAGE (bo vwuh YAHZH) - noun - French - Have a good trip!BON VOYAGE! Enjoy every minute! BOON ( BOON) - noun - a benefit, blessing, gift, favorInternet shopping is a BOON to those who don't like malls.Your generous donation
was a BOON to our campaign.The wide range of anesthetics is a BOON to modern surgery. BOUNTEOUS (BOUN tee us) - adjective - giving freely, freely bestowedWe enjoyed the BOUNTEOUS feast laid before us.The once-BOUNTEOQUS fruit trees were destroyed by the storm.His fans showered him with a BOUNTEOUS feast of attention.
BOUNTIFUL (BOUN tuh ful) - adjective - plentiful, generous, munificentThe pilgrims gave thanks for a BOUNTIFUL harvest.Saudi Arabia acquired its wealth from BOUNTIFUL oil fields.The trout catch was BOUNTIFUL this year.The BOUNTIFUL rewards provided by his work were a powerful incentive. BOUNTY (BOUN tee) - noun- a reward, a gift,
generosity, payment for capture of a criminal, yieldWe were thankful for the BOUNTY harvested from our garden.The family enjoyed summer's BOUNTY of plump tomatoes.They watched a program about BOUNTY hunters. PRO BONO (PRO BO no) - adjective or adverb -shortened version ofthe Latin phrase "pro bono publico," which means "for the
public good" - describes work that lawyers do for the poor, for which they charge no feeHe takes on many PRO BONO cases for his law firm.I'll defend your son PRO BONO. sometimes beni-, word-forming element meaning "well," from Latin bene (adv.) "well, in the right way, honorably, properly," from PIE *dwenelo-, suffixed (adverbial) form of root
*deu- (2) "to do, perform; show favor, revere." Opposed to mal-. From the same source come Latin bonus "good," bellus "handsome, fine, pretty," and possibly beatus "blessed," beare "to make blessed."Advertisementadapted from books.google.com/ngrams/ with a 7-year moving average; ngrams are probably unreliable.Old English gd (with a long "o")
"excellent, fine; valuable; desirable, favorable, beneficial; full, entire, complete;" of abstractions, actions, etc., "beneficial, effective; righteous, pious;" of persons or souls, "righteous, pious, virtuous;" probably originally "having the r
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